
No. 7917

CZECHOSLOVAKIA
and 

YUGOSLAVIA

Agreement concerning co-operation in the field of tourist 
traffic. Signed at Belgrade, on 14 March 1964

Official texts: Czech and Serbo-Croat.
Registered by Czechoslovakia on 3 September 1965.

TCHÉCOSLOVAQUIE
et 

YOUGOSLAVIE

Accord de coopération dans le domaine du tourisme. Signé 
à Belgrade, le 14 mars 1964

Textes officiels tchèque et serbo-croate.
Enregistré par la Tchécoslovaquie le 3 septembre 1965.



152 United Nations — Treaty Series 1965

[TRANSLATION   TRADUCTION]
No. 7917. AGREEMENT1 CONCERNING CO-OPERATION IN 

THE FIELD OF TOURIST TRAFFIC BETWEEN THE 
CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC AND THE 
SOCIALIST FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA. 
SIGNED AT BELGRADE, ON 14 MARCH 1964

The Government of the Czechoslovak Socialist Republic and the Govern 
ment of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia, seeking, in the interest 
of both States, to expand co-operation in the field of tourist traffic, have agreed 
as follows :

Article 1
The Contracting Parties shall promote and facilitate travel by tourist groups 

and individual tourists from one country to the other for the purpose of visiting 
tourist resorts, places of historical interest, fairs and exhibitions and of attending 
cultural, sports and other events.

Article 2
The Contracting Parties shall take steps to ease the frontier, customs and 

other formalities connected with the crossing of the frontiers by tourists of the 
two countries.

Article 3
In order to develop tourism, the Contracting Parties shall take steps to 

improve transport services between the two countries.

Article 4
The Contracting Parties shall take all necessary steps to enable the author 

ities of the two States which are responsible for tourism, and other organizations 
and institutions concerned with the development of tourist traffic, to co-operate 
with one another.

Article 5
The Contracting Parties shall promote co-operation between tourist 

organizations, particularly in :

1 Came into force on 3 July 1964, the date of the exchange of the notes of approval, in accordance 
with the provisions of article 11.


